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— Hello Kanagawa is a newsletter issued by Kanagawa Prefectural Government to provide living information for foreign residents —

=
[

227 tWw
=
=]

Ledd (& At

SHH DI A D B S ¢

Scholarship Loan Program for High School Students
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@Students to be covered: K.P.G.’s education loan is available
for students who, in principle, live in the prefecture and need
financial assistance for school expenses.

@Regular recruitment of applicants: April (Screening will be
conducted if there are many applicants.)

@Eligibility requirement: The annual family income must be
about ¥8,000,000 or less (in case of a four-member household).
@Monthly loan: ¥20,000 for a public school student, ¥40,000
for a private school student (The loan must be paid back after

graduation.)

@ To apply: Please apply for the scholarship loan through the high
school after enrollment.

[Inquiries in Japanese]

High School Education Diyv.,

Education Tel: 045-210-8251
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Job Counseling Services Available on Nursing-care Work
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Yokohama City Welfare Service Employers’ Association assists
people in finding jobs at the nursing-care facilities, etc. within
Kanagawa Prefecture. Welfare specialists provide counseling
services to the persons who have the care qualifications such
as Home Helper Level 2, and also to those who don’t have any
welfare-related qualifications but wish to find nursing-care work.
The Association conducts training in the Japanese language and the
nursing-care techniques, too.

First, call the counseling center to make a reservation for a face-
to-face counseling with the specialist.

@ Counseling center: Yokohama City Welfare Service Employers’

Association
@ Tel: 045-846-4649
@Days and hours: Mon. through Fri., 9:00 to 17:00 (Closed on

Sat., Sun. and the national holidays.)

@ Languages available: English, Chinese and Vietnamese
@ Address: Takada Bldg. 301, 1-16-25, Kami-ooka Nishi, Konan-
ku, Yokohama City

(3-minute walk from Kami-ooka Station on the Keihin Kyuko

line and the Yokohama Municipal Subway)

[Inquiries in Japanese]
Yokohama City Welfare Employers’ Association Tel: 045-846-4649
Community Health and Welfare Div., K.P.G. Tel: 045-210-4755
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* For inquiries in languages other than Japanese, please call
the Prefectural Government Counseling Services for Foreign
Residents.

English: 045-324-2299, 1st, 3rd & 5th Tue., 9:00 to 16:00
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Have You Received a Notification for Entering Elementary School or Junior High School?
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Regardless of nationality, children who are six or twelve years
of age as of April 2 can enter public elementary school or junior
high school respectively as new students starting in April, if they so
desire.

[Inquiries in Japanese]

Your local municipal section in charge of school entrance

Child Education Support Div., Education Bureau, K.P. Board of
Education Tel: 045-210-8226
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Educational Subsidy Available for Those Attending Special Support School
(School for the Blind, the Deaf, and Children with Disabilities)
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The special-needs education schooling subsidy is provided to
parents or guardians of preschoolers, pupils, and students who attend
the prefectural, municipal, or private special support schools, to
reduce economic burden for sending their children to the school. The
subsidy financed by the national and prefectural governments covers
part of the expenses necessary for schooling (school things, school
lunch, excursion, transportation, etc.). The categories of the expenses
to be covered and the subsidy rates are different depending on the
division of the school attending, the income of the family, etc.
[Inquiries in Japanese]

Office of the school attending
Child Education Support Div., Education Bureau, K.P. Board of
Education Tel: 045-210-8217
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Install Fire-alarm Devices in Your Home!
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It became obligatory to install home fire-alarm devices in all the
residences. The installation must be made by May 2011. The rule
aims to reduce the number of people who fail to escape the fire and
are burnt to death. The device promptly detects heat or smoke at
the outbreak of fire, and automatically gives warning by sounds or
voices.

The home fire-alarm devices are available at electric appliances
stores, home centers, etc. Fix them on the ceiling or wall of the
bedroom. They can be easily installed. Please note that the officials
of the fire department or city offices never visit your home to sell
the devices.

If you have any questions on home fire-alarm devices, please ask
the fire department or branch station in your area.
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[Inquiries in Japanese]
Disaster Management and Fire Prevention Div., K.P.G.
Tel: 045-210-3444
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* For inquiries in languages other than Japanese, please call
the Prefectural Government Counseling Services for Foreign
Residents.

English: 045-324-2299, 1st, 3rd & 5th Tue., 9:00 to 16:00
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Information on Automobile Tax
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Automobile tax is a prefectural tax levied on those who own a
motor vehicle.
@ Payment method/period

Those who own a motor vehicle as of April 1 must pay the tax by
May 31 at a financial institution or a convenience store listed on the
back of the tax notice to be sent in May.
@ Payment amount

The annual tax is determined based on the type of vehicle, its
purpose, engine displacement and carrying capacity.
@ Transfer of ownership

Be sure to make the necessary change in your car registration
if you sell/give your vehicle to someone else. If you forget this
procedure, you may be levied the tax for the vehicle you no longer
own.
[Inquiries in Japanese]
Automobile Tax Call Center Tel: 045-973-7110
Automobile Tax Administration Office, K.P.G. Tel: 045-716-2111
Taxation Div., K.P.G. Tel: 045-210-2321
* For tax counseling, please ask the Prefectural Taxation Office of
your area.
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Tips for Crime Prevention
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@ Purse-snatching

Hold your bag on the opposite side of the roadway, and put an
anti-crime net over your bicycle basket. Refrain from using your
cell phone or music player while walking on the street.

@ Vehicle theft (bicycle, motorbike)

Make sure to lock your vehicle when you are away from it even
for a short time. Install an additional strong lock such as a wire
lock, since your vehicle might be stolen even if it is locked.
[Inquiries in Japanese]

Community Safety General Affairs Div., K.P. Police Headquarters
Tel: 045-211-1212 Ext. 3042

Safe and Secure Community Promotion Div., K.P.G.

Tel: 045-210-3515

g < LW WA i Lwe>

& — T7Ixaﬁaﬁbzmoﬁ@§a%%$b7mit

Recruiting Planning Committee Members for Earth Festa Kanagawa 2010
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Since 2000, K.P.G. has been holding “Earth Festa Kanagawa”
in cooperation with foreign residents as the event to create a
harmonious multicultural society. This year’s Festa will be held
on Sep. 11 (Sat.) and 12 (Sun.). We are now recruiting volunteer
members of the planning committee to enrich the event. Members
will exchange ideas, and make programs for the Festa. Your
participation in this event will be welcomed.

[Inquiries in Japanese]

Earth Festa Kanagawa 2010 Executive Committee Secretariat
(International Div., K.P.G.) Tel: 045-210-3748

Kanagawa International Foundation Tel: 045-896-2964

[E3 A N 57 A

* EIZIREEuﬂ'CO)Fﬁ‘ﬂAb'&L I NS
AR S r °
%ng 045-324-2299 %1 3-5K

* For inquiries in languages other than Japanese, please call
the Prefectural Government Counseling Services for Foreign
Residents.

English: 045-324-2299, 1st, 3rd & 5th Tue., 9:00 to 16:00
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Kanagawa’s Local Production for Local Consumption — Enjoy Fresh Foods!
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@ Recommending to eat locally

Do you know the phrase “local production for local
consumption”? It means to eat foods grown, caught or processed in
the area where you live. There are a lot of benefits of eating locally.
Local foods are fresh, and it gives reassuring feeling to know the
persons who provide the foods. Buying local foods is also good for
the environment because it requires less transportation distance.

@ Let’s visit the farm stands to buy local foods
There are about 250 stands and morning markets in the

prefecture. At these stands, you can buy local fresh foods, etc.

directly.

[Major farm stands in the prefecture]

+ Mercato Kita “Hamakko” (1401 Higashikata-cho, Tuzuki-ku,
Yokohama City)

+ Izumi-ku Farmers’ Market “Hamakko” (1624-1 Shimoiida-cho,
Izumi-ku, Yokohama City)

+ Ceresamos (172 Kurokawa, Asao-ku, Kawasaki City)

+ Yume-mi ichi (255 Nurumizu, Atsugi City)

+ Ebina Green Center (246 Oya, Ebina City)

+ Hadano Jibasanzu (477 Hirasawa, Hadano City)

+ Isehara Farm Produce Sales Center (250 Tanaka, Isehara City)

+ Waiwai Market (233-1 Miyayama, Samukawa-machi)

+ Asa-dore Farmi ) (650-1 Naruda, Odawara City)

* “Asatsuyu Hiroba” (424-1 Teradanawa, Hiratsuka City) was
newly opened on March 14.

* For detailed information, including the opening hours, please
contact the Strategic Unit for Agriculture, Forestry, and Fisheries
Brands written below.

@®“Kanasan-no-hatake”, a website for promotion of local
production for local consumption

You can obtain information on the farm stands, morning

markets, vegetables and fruits grown in the prefecture, as well as

recommended recipes, on the website of “kanasan-no-hatake” at

http://kanasan-no-hatake.jp. Season’s selected foods are on sale

four times a year. Please check out the website.

[Inquiries in Japanese]

Strategic Unit for Agriculture, Forestry, and Fisheries Brands

General Affairs Div., Environment and Agriculture Dept., K.P.G.

Tel: 045-210-4046 Ext: 4049
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N T e Next “Summer & Autumn Issue” is scheduled for July 2010.
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